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Please read Safety Instructions Sheet carefully before proceeding.

Veuillez lire attentivement la fiche d'instructions de sécurité avant de poursuivre.

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Gebrauch sorgféltig durch.

Leia a Folha de Instrugdes de Seguranca com atenc@o antes de prosseguir.

Lea atentamente la ficha de instrucciones de seguridad antes de continuar.
Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di procedere.
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Kurzanleitung DE

* Der in dieser Kurzanleitung erwéhnte Begriff ,,Drahtlossender fiir Gitarre” bezieht
sich auf den YW10T von Yamaha und den Relay G10T/G10TII von Line 6.

Hauptmerkmale

» Anspruchsvoller Gitarrenverstarker mit Modellierung, die dank der originalen VCM-Tech-
nologie von Yamaha mdglich ist

 Die Modelle THR-II Wireless ermdglichen eine drahtlose Verbindung zur Gitarre iber einen
kompatiblen Drahtlossender.

* Bluetooth®-Funktion ermdglicht das Abspielen von Musik von einem Smart Device
» Eingebauter Akku erméglicht den Gebrauch ohne Netzadapter.

Beschreibung
THR30II Wireless | THR101l Wireless THR1011
Abmessungen
(BxHXT) 420 x 195 x 155 mm 368 x 183 x 140 mm 368 x 183 x 140 mm
Gewicht 4,3kg 3,2kg 3,0 kg
Stromverbrauch 2W 22W 1w
Nennleistung 30W(A5W+15W) 20W (10W + 10 W) 20W(0OW+10W)
Stromquelle Netzadapter oder eingebauter Akku Netzadapter
Ladetemperatur 5-35°C -
 Netzadapter (YNT345-1530)
 Kurzanleitung (vorliegendes Blatt)
« Sicherheitshinweise: Enthdlt VORSICHTSMASSNAHMEN und ACHTUNG.
Bitte vor Gebrauch sorgféltig durchlesen.
Zubehir « Liste der Servicestellen
» Cubase Al Download Informationen: Enthélt einen Zugangscode zum
Herunterladen der DAW-Software ,,Cubase Al“ von Steinberg. Die Anlei-
tung fiir das Herunterladen, Installieren und Konfigurieren finden Sie im
Referenzhandbuch.

* Fir weitere Produktinformationen laden Sie bitte das Referenzhandbuch THR30II Wireless THR10I
Wireless THR1011 auf unserer Internetseite herunter: https://download.yamaha.com/

* In diesem Datenblatt werden der THR3011 Wireless, THR101I Wireless und der THR10Il zusammenge-
fasst THR-II genannt. THR30Il Wireless und THR10Il Wireless werden THR-II Wireless genannt

Strom
Der THR-II Wireless kann entweder mit Gleichstrom (iiber den Netzadapter) oder mit dem
eingebauten Akku betrieben werden. Der THR10II kann mit Gleichstrom (liber den Netzadap-
ter) betrieben werden.
® Benutzen des Netzadapters
Stecken Sie den mitgelieferten Netzadapter in die Gleichstrom-Eingangsbuchse IN auf der
Riickseite des THR-II ein. Stecken Sie den Wechselstrom-Stecker in eine Steckdose ein.

* Beachten Sie vor dem AnschlieBen die Sicherheitshinweise.

Gleichstrom-Ein-

@ Ein- und Ausschalten der Netzspannung

Driicken Sie eine Sekunde lang den An/Aus-Schalter [ ¢b ] auf der Oberseite des THR-II, um
das Gerdt einzuschalten. Die LED des An/Aus-Schalters leuchtet beim Einschalten auf. Die
LED des THR-II Wireless leuchtet beim Laden griin. Andernfalls leuchtet sie rot.

® Laden des Akkus (nur THR-1l Wireless)

Stecken Sie den mitgelieferten Netzadapter in die Gleichstrom-Eingangsbuchse IN auf der
Riickseite des THR-II Wireless ein. Die LED des An/Aus-Schalters leuchtet beim Laden griin.

Anschluss

Die Verbindung kann entweder (iber ein Standard-Instrumentenkabel oder dem kompatiblen
Drahtlossender erfolgen.

® Drahtlose Verbindung zur Gitarre (nur THR-II Wireless)

Der THR-II Wireless kann eine drahtlose Verbindung zu einem kompatiblen Drahtlossender
herstellen. Wenn der Drahtlossender mindestens 10 Sekunden lang mit der Buchse INPUT
an der Oberseite des THR-II Wireless verbunden ist, wird {ibrigens automatisch der optimale
Kanal eingestellt. Einzelheiten zur drahtlosen Verbindung finden sich im Handbuch des
Drahtlossenders.

® Drahtlossender laden (nur THR-1l Wireless)

Einen kompatiblen Drahtlossender mit der Buchse INPUT an der Oberseite des THR-11 Wire-
less verbinden. Der Drahtlossender beginnt automatisch zu laden.

AnschlieBen an ein Smart Device iiber Bluetooth

Driicken Sie den Bluetooth-Knopf auf der Oberseite des THR-II und bedienen Sie das Smart
Device wie in der nachstehenden Tabelle angegeben. (Um das Bluetooth am THR101I Wireless und
am THR10II zu aktivieren, driicken Sie gleichzeitig die [USER MEMORY]-Knopfe [4] und [5].)

LED Betrieb LED nach Betrieb Zustand
Unbeleuchtet Driicken Sie drei Sekunden lang Blinkt griin Pairing-Modus
. . Konfigurieren Sie das Bluetooth am . Verbindung
Blinkt grin Smart Device innerhalb drei Minuten Leuchtet griin hergestellt

. Spielen Sie Musik auf dem Smart " Verbindung
Leuchtet griin Device ab. Leuchtet griin hergestellt

* Nahere Informationen zum Konfigurieren des Bluetooth finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Smart Device.

Ein- und Ausschalten des Tuners

Driicken Sie den TUNER TAP-Knopf eine Sekunde lang, um das Gerét einzuschalten. Driicken
Sie den TUNER TAP-Knopf erneut, um das Gerat auszuschalten. Nahere Informationen zum
Tuner finden Sie im Referenzhandbuch.

Speichern der Benutzereinstellungen

Die Einstellungen fiir die Knopfe auf der Oberseite des THR-II (mit Ausnahme der [GUITAR]- und
[AUDIO]-Kndpfe) werden im Anwenderspeicher abgespeichert. Driicken Sie einen der [USER
MEMORY]-Knépfe 2 Sekunden lang, um lhre Einstellungen an diesem voreingestellten Platz zu
speichern. Nahere Informationen zum Anwenderspeicher finden Sie im Referenzhandbuch.

Anwendungssoftware

Klangfarbe und Einstellungen des THR-II kénnen auch mit der THR-Remote-App bearbeitet wer-
den. Die THR-Remote kann (zusétzlich zu den oberseitigen Bedieneinheiten) zur Bearbeitung
der Einstellungen von z. B. Kompressor, Noise-Gate und Lautsprechergehduse genutzt werden.

Fiir Windows und Mac laden Sie die THR-Remote von unserer Internet-Seite herunter und

Verbindungsheispiel (am THR30Il Wireless)

o Stellen Sie sicher, dass alle Gerate, die mit einem Kabel
an die Anlage angeschlossen werden sollen, ausge-
schaltet sind.

e Wenn Sie die Anlage an ein externes Gerét anschlieBen,
verwenden Sie ein Kabel, das den technischen Eigen-

VorsichtsmaBinahmen bei der Verwendung der USB-Buchse
Achten Sie darauf, dass Sie die Punkte auf der rechten Seite
beim AnschlieBen eines Computers an die THR-1I-USB-
Buchse befolgen, um zu vermeiden, dass der Computer oder
der THR-II blockiert oder herunterfahrt und dabei die Daten

schaften der Buchse entspricht, bevor Sie es sicher verliert.
anschliefien.
N
¢ Reihenfolge fiir das Einschalten des Gerdts
Computer Tablets und Smariohones THR-II Wireless — Mischer — Verstérker (oder Aktivlautsprecher)
puter P USB-Kabel ¢ Reihenfolge fiir das Ausschalten des Gerdts
ane Verstarker (oder Aktivlautsprecher) — Mischer — THR-II Wireless
: Externe Audiogerite
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Beim AnschlieBen des
Bluetooth iiberpriifen Sie
bitte die LED-Leuchten in

diesem Feld.

D

Bluetooth

¢ Drahtlose

o Musik/Audio abspielen

* Drahtloses Bearbeiten der Klangfarbe mit
der i0S/Android-App (THR-Remote).

HINWEIS
Um Verzerrung zu vermeiden, stellen Sie die
Héhe des Gerats entsprechend ein.

tooth-FuBischalter

/ Anschluss
HINWEIS

Wenn ein Kabel an die INPUT-Buchse ange-
schlossen ist, kann der drahtlose Gitarrenemp-
fanger nicht verwendet werden.

Audioausgabe von einem

Achtung

* Verwenden ein USB-Kabel vom Typ AB, das kiirzer als
3 Meter ist. USB 3.0-Kabel diirfen nicht verwendet
werden.

e Achten Sie darauf, den Computer aus dem Suspend/
Sleep/Standby-Modus aufzuwecken, bevor Sie ihn an
die USB-Buchse anschlieBen.

o Schliefien Sie grundsétzlich alle auf dem Computer
laufenden Anwendungen, bevor Sie das USB-Kabel
ein- oder ausstecken, und stellen Sie die Lautstarke
am Computer auf den Minimalwert ein.

o Achten Sie beim Ein- oder Ausstecken des USB-Kabels
darauf, dass die OUTPUT-Regler ([GUITAR] und
[AUDIO]) am THR-II auf den Minimalwert eingestelit
sind.

e Warten Sie mindestens 6 Sekunden zwischen dem Ein-
und Ausstecken des USB-Kabels.

* Informationen (iber das AnschlieBen von Android-Geréten finden
Sie in der Bedienungsanleitung ,,Smart Device Connection
Manual for Android*. Informationen iiber das AnschlieBen von
i0S-Geréten finden Sie in der Bedienungsanleitung ,,iPhone/iPad
Connection Manual“ (Handbuch fir den Anschluss von iPhone/
iPad)

Yamaha Downloads. https://download.yamaha.com/

Storungshehebung

Steuerung iiber einen Blue- Audioplayer oder Computer

Kein Strom

« |st der Netzadapter korrekt angeschlossen?

* Falls der Netzadapter ausgesteckt ist, wurde der THR-II
Wireless richtig geladen?

Anschluss an das Smart Device iiber Bluetooth funkti-
oniert nicht.

e |st das LED-Display ausgeschaltet oder blinkt es griin?
Siehe Referenzhandbuch

* st die Bluetooth-Einstellung am Smart Device richtig
vorgenommen? Siehe Benutzerhandbuch Ihres Smart
Device.

Keine Sound-Ausgabe bei drahtlosem Anschluss an eine
Gitarre.

* Wird ein kompatibler Drahtlossender eingesetzt? Der THR-
Il Wireless kann nur mit einem kompatiblen Drahtlossen-
der fiir Gitarre eine drahtlose Verbindung herstellen.

* Wurde der Drahtlossender mindestens 10 Sekunden lang
mit der Buchse INPUT an der Oberseite des THR-1I Wire-
less verbunden? Der Kanal wird automatisch eingestellt.

o |st die Lautstdrke am Instrument aufgedreht?

o |st die Tuner-Funktion auf OFF gestellt? Wenn die Tuner-

Quick Guide

* The guitar wireless transmitter described in this Quick Guide refers to the Yamaha YW10T
and the Line 6 Relay G10T/G10TII (hereinafter abbreviated as the Wireless Transmitter.)

EN

Main Features

« Sophisticated guitar amplifier with modeling made possible by Yamaha'’s original
VCM technology
* THR-II Wireless models enable wireless connection to the guitar using a compatible

@ Turning the power on and off

Press the power button [ ¢ ] on the top of THR-II for one second to turn the power on.
The LED of the power button lights when turning the power button on. The LED of the
THR-II Wireless lights in green while charging. Otherwise, it lights in red.

@ Charging to the built-in rechargeable battery (THR-II Wireless only)

Connect the supplied power adaptor to the DC IN jack located on the rear side of the
THR-II Wireless. The LED of the power button lights in green while charging.

Connection

Connection Example (on THR30II Wireless)

o Make sure that all devices to be connected to the unit

by cable are turned off.

¢ When connecting the unit to an external device, use
an appropriate cable that matches with the jack’s

specifications and connect it securely.

Precautions for using the USB jack

Make sure to follow the points at right when connecting
a computer to the THR-I1 USB jack to avoid loss of data
by the computer or the THR-II freezing or shutting down.

Notice

o Use an AB type USB cable of less than 3 meters.
USB 3.0 cables cannot be used.

 Be sure to wake the computer from suspended/
sleep/standby mode before connecting a computer
to the USB jack.

o Always quit all applications that are running on the

gangsbuchse IN ) (Nelzadapler) 41- — 3 yetzsteck_ installieren Sie sie: https://download.yamaha.com/ h g Funktion auf ON steht, ist der Gitarrensound stumm
) 7 mitgeliefert o= ose - ; ine ; . w } geschaltet. Driicken Sie den TUNER TAP-Knopf (weniger
Gleichstromstecker Fiir Android und i0S installieren Sie THR Remote tber den entsprechenden App-Store. * Die Abbildungen und LCD-Bildschirme in dieser Anleitung dienen ausschlieBlich zu Anleitungszwecken; als eine Sekunde), um die Tuner-Funktion auszustellen.
Néhere Informationen zur Nutzung des THR-II mit einem Computer finden Sie im Referenz- die Ausfiihrungen an Ihrem Instrument kiinnen hiervon leicht abweichen.
handbuch.
Guia Rapido PT ® Ligar e desligar Exemplo de conex&o (no THR30I Wireless)

* 0 transmissor sem fio de guitarra descrito neste Guia rapido se refere ao Yamaha
YW10T e ao Line 6 Relay G10T/G10TII (doravante abreviado como Transmissor
sem fio).

Principais recursos

* Amplificador de guitarra sofisticado com modelagem possibilitada pela tecnologia VCM
original da Yamaha

* O0s modelos THR-II Wireless permitem conexdo sem fio & guitarra usando um transmissor
sem fio compativel.

 Afuncionalidade Bluetooth® permite reproduzir musica de um dispositivo inteligente
A bateria recarregdvel integrada permite o uso sem adaptador de energia

Especificacdes

THR30Il Wireless | THR101l Wireless THR101I
Dimensdes (LxAxP) | 420 x 195 x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm
Peso 4,3 kg 3,2kg 3,0 kg
Consumo de energia |22 W 2W 11w
Saida nominal 30W(ISW+15W) [20W (10W+10W) |20 W (10W + 10 W)
Fonte de alimentagdo | Adaptador CA ou bateria recarregdvel integrada | Adaptador CA
e L -

 Adaptador CA (YNT345-1530)

* Guia Rapido (esta folha) B

« Folha de Instrucdes de Seguranga: Inclui PRECAUGOES e AVISO.
Acessirios Leia com atengdo antes de prosseguir.

« Lista de unidades de assisténcia técnica

« Informagdes de download do Cubase Al: Inclui um c6digo de acesso para
baixar o software DAW da Steinberg, o Cubase Al. Para obter instrucdes
de download, instalagdo e configuragdo, consulte o manual de referéncia.

* Para obter mais detalhes sobre o produto, baixe o manual de referéncia do THR30II Wireless, do
THR10Il Wireless ou do THR10II no site: https://download.yamaha.com/

* Nesta folha, o THR30II Wireless, o0 THR10Il Wireless e o THR10Il sdo chamados coletivamente de THR-
1. 0 THR30Il Wireless e 0 THR10Il Wireless sdo chamados THR-II Wireless.

Alimentacao

0 THR-II Wireless pode funcionar com energia CC (através do adaptador CA) ou com a bateria
recarregével integrada. O THR10II pode funcionar com energia CC (através do adaptador CA).
® Ao usar o adaptador CA

Conecte o adaptador CA fornecido ao conector DC IN localizado na parte traseira do THR-II.
Conecte o plugue CA a uma tomada elétrica.
* Siga as Instrugdes de Seguranga antes de fazer as conexdes.

Pressione o botdo liga/desliga [ (b ] na parte superior do THR-II por um segundo para ligar.
0 LED do botao liga/desliga acende quando o botdo liga/desliga é ligado. O LED do THR-II
Wireless acende em verde durante o carregamento. Caso contrario, ele acende em vermelho.

® Carregar a bateria recarregavel integrada (apenas para o THR-Il Wireless)

Conecte o adaptador CA fornecido ao conector DC IN localizado na parte traseira do THR-II
Wireless. O LED do botdo liga/desliga acende em verde durante o carregamento.

Conexao

Vocé pode conectar com um cabo de instrumento padrao ou com o transmissor sem fio
compativel.

@ Conexao sem fio a guitarra (somente THR-II Wireless)

0 THR-II Wireless pode se conectar a um transmissor sem fio compativel sem fio. Além
disso, o canal ideal é definido automaticamente conectando o Transmissor Sem Fio ao
conector INPUT localizado na parte superior do THR-II Wireless por pelo menos 10 segun-
dos. Para obter mais informagoes sobre conexdes sem fio, consulte 0 manual do transmis-
sor sem fio correspondente.

@ Carregando o transmissor sem fio (somente THR-II Wireless)

Conecte um transmissor sem fio compativel ao conector INPUT localizado na parte superior
do THR-II Wireless. O transmissor sem fio comeca a carregar automaticamente.

Conectar a um dispositivo inteligente via Bluetooth

Pressione o botdo Bluetooth localizado na parte superior do THR-II e opere o dispositivo
inteligente conforme indicado na tabela a seguir. (No THR10ll Wireless e no THR10ll, ative o
Bluetooth pressionando o botdo [USER MEMORY] [4] e [5] simultaneamente.)

LED Operagao LED apés operagdo Status
Apagado Pressione por trés segundos Pisca em verde :\r/]lgrigr?gempare-
’ Configure o Bluetooth no dispositivo
Pisca em verde inteligente em até trés minutos Acende em verde | Conectado
Reproduza misica no dispositivo
Acende em verde inteligente Acende em verde | Conectado

* Para obter detalhes sobre a configurag@o do Bluetooth, consulte o manual do dispositivo inteligente.

Ligar e desligar o afinador

Pressione o botdo TUNER TAP por um segundo para ligar. Pressione o botdo TUNER TAP nova-
mente para desligar. Para obter detalhes sobre o afinador, consulte 0 manual de referéncia.

Armazenar as configuragdes do usuario

As configuragdes dos botdes giratdrios na parte superior do THR-II (exceto os botdes girato-
rios [GUITAR] e [AUDIO]) sao armazenadas na memoria do usudrio. Pressione um dos botdes
[USER MEMORY] por dois segundos para salvar as suas configuragdes nesse local predefi-
nido. Para obter detalhes sobre a meméria do usudrio, consulte 0 manual de referéncia.

Software aplicativo
Vocé também pode editar o tom e as configura¢des do THR-II com o aplicativo THR Remote.

»

e Certifique-se de que todos os dispositivos a serem
conectados a unidade por cabo estejam desligados.

¢ Ao conectar a unidade a um dispositivo externo, use um
cabo adequado que corresponda as especificagdes do
conector e conecte-o com firmeza.

Precaugdes sobre o uso do conector USB

Certifique-se de seguir 0s pontos a direita ao conectar um
computador ao conector USB do THR-II para evitar a perda
de dados do computador ou o travamento ou desligamento
do THR-II.

N
e Ordem para ligar
THR-II Wireless — Mixer — Amplificador (ou alto-falante ativo)
Computador, tablets e smartphones .
e Ordem para desligar
Gaho LI3B Amplificador (ou alto-falante ativo) — Mixer > THR-Il Wireless
Dispositivos de dudio externos
o< Slelafelelolslslel [ o<
5 SeRBISREEE ¢ 5
Adaptador CA @ ILLLLLLLLLLLL @
— J
Tomada elé-
trica <= -||lww
p _
. < [T
Display LED rones

nesta drea.
&

Ao conectar o Bluetooth,
verifique a iluminagdo LED

NPUT

GAN  MASTER  BASS  MIDDLE TREBLE EFFECT  ECHO/REV GUTAR  AUDIO s}

¢ Edicao de

o Reproduzir misica/audio

para i0S/Android (THR Remote).

OBSERVAGAO
Certifique-se de ajustar o nivel do dispositivo
adequadamente para evitar distorgoes.

sem fio
%
OBSERVAGAO

Se um cabo estiver conectado ao conector INPUT, o
receptor de guitarra sem fio ndo podera ser usado.

tom sem fio com o aplicativo

Saida de dudio de um

Aviso

o Use um cabo USB do tipo AB com menos de trés
metros. Cabos USB 3.0 ndo podem ser usados.

o Certifique-se de despertar o computador do modo de
suspensdo/hibernacao/em espera antes de conectar
um computador ao conector USB.

o Sempre feche todos os aplicativos em execugao no
computador antes de conectar ou desconectar o cabo
USB e ajuste a saida de volume do computador para o
nivel minimo.

* Ao conectar ou desconectar o caho USB, certifique-se
de ajustar os controles OUTPUT ([GUITAR] e [AUDIO])
no THR-II para os niveis minimos.

e Aguarde pelo menos seis segundos entre a conexao e
a desconexao do cabo USB.

* Para conectar dispositivos Android, consulte 0 Manual de Cone-
xao de Dispositivo Inteligente para Android. Para conectar dis-
positivos i0S, consulte o Manual de conexdo do iPhone ou iPad
Yamaha Downloads. https://download.yamaha.com/

Solucao de problemas

Nao liga

* 0 adaptador CA esta conectado corretamente?

* Quando o adaptador de alimentagdo é desconectado, o
THR-II Wireless foi carregado corretamente?

Nao é possivel conectar a um dispositivo inteligente
via Bluetooth.

* O display LED estd desligado ou pisca em verde? Con-
sulte 0 manual de referéncia.

* A configuracdo Bluetooth esta correta no dispositivo
inteligente? Consulte o guia do usuério do seu disposi-
tivo inteligente.

Nenhum som é produzido pela conexao sem fio com
uma guitarra.

* \océ esta usando um transmissor sem fio compativel?
0 THR-II Wireless ndo pode se conectar a nenhum
transmissor sem fio de guitarra que nao seja um trans-
missor sem fio compativel.

* \/océ conectou o transmissor sem fio ao conector
INPUT localizado na parte superior do THR-II Wireless

Wireless Transmitte}rl. . . . . h computer before connecting or disconnecting the
. glU_ﬁtQOth®hcapabt|)|||tybef:fb|eS p'?)lll'ng mUS'E[hffOT a smartddei[/lce You can connect with a standard instrument cable or the compatible Wireless Transmitter. * ?Hrgel'; w;:&g'ﬂ%ﬁ;rpiwﬂ];?or powered speaker) USB cable and set the volume output on the com-
« Built-in rechargeable battery enables use without power adaptor - its mini

g y p p @ Connecting to guitar wirelessly (THR-Il Wireless only) Computer, Tablets and Smartphones « Order for turning the power off . s:l:er toits mll-nlmun:rlevel. i e USB st
Specifications The THR-II Wireless can connect to a compatible Wireless Transmitter wirelessly. In addition, USB Cable Amp (or powered speaker) — Mixer — THR-II Wireless én connecting or disconnecting the gabe,
- - the optimal channel is set automatically by connecting the Wireless Transmitter to the INPUT he sure to set the OUTPUT controls ([GUITAR] and

THR30II Wireless | THR10Il Wireless THR101I jack located on the top of the THR-II Wireless for at least 10 seconds. For more information on [AUDIO]) on the THR-II to their minimum levels.

i i wireless connections, refer to the manual for the corresponding Wireless Transmitter. s ) ) ¢ Wait at least 6 seconds between connecting or dis-
pimetsions 420 x 195 x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm ] ' ) poneing External Audio Devices connecting the USB cable !
(WxHxD) @ Charging the Wireless Transmitter (THR-1l Wireless only) :

Weight 4.3 kg 3.2kg 3.0kg Connect a compatible Wireless Transmitter to the INPUT jack located on the top of the @ B M @ * For connecting Android devices, refer to the Smart Device

i THR-II Wireless. The Wireless Transmitter starts charging automatically. — EREEREREEERREE Connection Manual for Android. For connecting i0S
Pawer Consumption | 22 W 22W nw gng y Power Adaptor % @ JLLLLLLLLELEDD ] @ devices, refer to the iPhone/iPad Connection Manual
Rated Output 0OW(5W+15W) | 20W (10W +10 W) | 20 W (10 W + 10 W) Gonnecting to a smart device via Bluetooth =‘WC|:,L— J Yamaha Downloads. https://download.yamaha.com/
P P Adapt ilt-i h le batt

owe_r Source ower odap or or built-in rechargeable battery | Power Adaptor Press the Bluetooth button located on the top of the THR-II and operate the smart Power f i

Charging temperature | 535 °C - device as indicated the following table. (On the THR10Il Wireless and THR10II, enable Outlet © € ca-(THD—
. PoyverAdaptor .(YNT345'1530) Bluetooth by pressing the [USER MEMORY] button [4] and [5] simultaneously.) - - © <= wCTED .
* Quick Guide (this sheet) ; : LED display mes Troubleshooting
) LED Operation LED after operation Status ) C >)
« Safety Instructions Sheet: Includes PRECAUTIONS and NOTICE. Uniit Press for th d Flashas | Pairi q When connecting Blue-
) Please read carefully before proceeding. nli ress for three seconds ashes in green airing mode tooth, check LED lighting - NN A No nower
Accessories * Service offices list . Configure Bluetooth on the smart | . - in this area. -% ’
. ) Flashes in green SO 1 Lights in green Connected L om  wenR  mes  we mes e Ecwoms o woo (SR * |s the power adaptor properly connected?
* Cubase Al Download Information: Includes an access code for down device within three minutes i i
loading Steinberg’s DAW software Cubase Al. For instructions on Lights in green Play music on the smart device Lights in green Connected t ) _\l{\ll_lh;n”tl\}\?_p(l)wer;ldaptor o dllsc?]nnecge?d, has the
downloading, installing and setting up, refer to the reference manual. - - - - P < -IIWireless been properly charged:
* For further details o the product, download the THR30II Wireless THR10Il Wireless THR10I For details on Bluetooth configuration, refer to the manual of the smart device. Bluetooth 0 .. l Cannot connect to the smart device by Bluetooth.
reference manual from the website: hitps://download.yamaha.com/ Turni h d off © &\ l ﬁ}f * |s the LED display turned off or flashes in green?
* In this sheet, THR30Il Wireless, THR1011 Wireless and THR10I1 are collectively called THR-II. urning the tuner on and o N T Refer to the reference manual.
THR30II Wireless and THR10II Wireless are called THR-Il Wireless. Press the TUNER TAP button for one second to turn on. Press the TUNER TAP button 7z « |s the Bluetooth setting correct on the smart device?
again to turn off. For details on the tuner, refer to the reference manual. ‘g v Refer to the user guide of your smart device.
Power . . No sound is output by wireless connection with a
The THR-II Wireless can operate on either DC power (via the power adaptor) or with the built- Storing user settings « Plavi ic/ami guitar.
in rechargeable battery. The THR101I can operate on DG power (via the power adaptor). The settings for the knabs on the top of the THR-II (excepting the [GUITAR] and aying music/autio If a cable is connected to the INPUT jack, « Are you using a compatible Wireless Transmitter?
@ When using the power adaptor [AUDIO] knobs) are stored in user memory. Press one of the [USER MEMORY] * Wireless tone editing with the i0S/ the gvireless guitar receiver cannot be The THR-II Wireless cannot connect to any guitar
i - X . used. : 4 . :
Connect the supplied power adaptor to the DC IN jack located on the rear side of the ﬁgétrogsemrz Sfecfgp(tjs ttﬁesﬁ(;'fzmuc;sr%?nnfj to that preset location. For details on the Android app (THR Remote). wireless transmitter other than a compatible Wire-
THR-II. Connect the AC plug to a power outlet. Y. : NOTE less Transmitter.
. ) ) ) Make sure to adjust the device’s level * Did you connect the Wireless Transmitter to the INPUT
Follow the Safety Instructions before making connections. . . ’ S :
Y 0 Application software appropriately to avoid distortion. Audio output from jack located on the top of the THR-II Wireless for at
DL You can also edit the tone and settings of the THR-II with the THR Remote app. The * Wireless control with a third-party gg;‘;ﬁ'tgrp'aye“” least 10 seconds? The appropriate channel should be
THR Remote can be used (in addition to the top panel controls) to edit settings such as Bluetooth footswitch. set automatically.
2 compressor, noise gate, and speaker cabinet. L ) * |s the volume control on the instrument turned up?
DC IN Jack 1 For Windows and Mac, download and install THR Remote from the website: * Is the Tuner function switched OFF? When the tuner
DCPI /Eg ) Pu(‘g':;a?:g)mr <= EDr—{— Sﬂ\t’}’:{ https://download.yamaha.com/ * The illustrations and LCD screens as shown in this manual are for instructional purposes only, function is set ON, the guitar sound is muted. Press the
ug For Android and [0S, install THR Remots through th at " and may appear somewhat different from those on your instrument. TUNER TAP button (less than one second) to turn OFF
or Android and i0S, insta emote through the appropriate app store. the tuner function.
For details on the using THR-II with a computer, refer to the reference manual.
Guide de référence rapide FR ® Chargement de la batterie rechargeable (THR-II Wireless uniquement) Exemple de connexion (THR30Il Wireless)

* Le transmetteur sans fil pour guitare décrit dans ce Guide de référence rapide cor-
respond au Yamaha YW10T et au Line 6 Relay G10T/G10TII (abrégés ci-aprés en
« transmetteur sans fil »).

Caractéristiques principales

» Amplificateur pour guitare sophistiqué avec technique de modélisation disponible grace a
la technologie VCM originale de Yamaha

* Les modeles d’amplificateur THR-II Wireless permettent une connexion sans fil de la guitare
via un transmetteur sans fil compatible.

* Fonctionnalité Bluetooth® permettant d’écouter de la musique depuis un appareil intelligent
« Batterie rechargeable intégrée permettant une utilisation sans adaptateur secteur

Caractéristiques techniques

THR301I Wireless | THR10Il Wireless THR101I
Dimensions (LxHxP) |420x195x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm
Poids 4,3 kg 3,2kg 3,0 kg
Consommation d'énergie | 22 W 2W 1w
Puissance nominale 30W(15W+15W) [20W (1OW+10W) |20 W (10W + 10 W)
Source d'alimentation Adaptateur secteur ou batterie rechargeable intégrée | Adaptateur secteur
Température de chargement | 5 — 35 °C -

* Adaptateur secteur (YNT345-1530)

« Guide de référence rapide (la présente fiche) ]

» Fiche d’instructions de sécurité : Comprend des PRECAUTIONS et
un AVIS. A lire attentivement avant toute manipulation.

« Liste des bureaux de service clientele

« Informations sur le téléchargement de Cubase Al : contient le code
d’acces nécessaire au téléchargement du logiciel DAW Cubase Al de
Steinberg. Pour obtenir des instructions sur le téléchargement, l'ins-
tallation et la configuration, reportez-vous au Manuel de référence.

Accessoires

* Pour plus d’informations sur le produit, téléchargez le Manuel de référence de I'amplificateur THR30II
Wireless THR101I Wireless THR10I1 sur le site Web https://download.yamaha.com/

* Dans cette fiche, les amplificateurs THR30Il Wireless, THR101I Wireless et THR101I sont nommés de maniére
collective THR-II. Les amplificateurs THR30II Wireless et THR101l Wireless sont nommés THR-II Wireless.

Alimentation

L’amplificateur THR-1I Wireless fonctionne sur le secteur (par I'intermédiaire d’un adaptateur
secteur) ou avec la batterie rechargeable intégrée. L’amplificateur THR10ll fonctionne sur le
secteur (avec un adaptateur secteur).

®Lors de I'utilisation de I’adaptateur secteur

Branchez I'adaptateur secteur fourni sur la prise DC IN située a I'arriére de I'amplificateur
THR-II. Branchez la prise secteur sur une fiche secteur.
* Suivez les instructions de sécurité avant tout branchement.

mm| o
) ; 2
Prise DG IN 1 3
. Adaptateur )
Fiche DG /E’: secteur (fourni) = Fiche secteur

® Mise sous tension et hors tension

Mettez I'amplificateur sous tension en appuyant pendant une seconde sur le bouton d’ali-
mentation [ ¢ ] situé dans la partie supérieure du THR-II. Le voyant du bouton d’alimenta-
tion s’allume lorsque vous mettez 'amplificateur sous tension. Le voyant de 'amplificateur

THR-II Wireless s’allume en vert pendant la charge. Dans les autres cas, il s’allume en rouge.

Branchez I'adaptateur secteur fourni sur la prise DG IN située a l'arriére du THR-II Wireless.
Le voyant du bouton d’alimentation s’allume en vert pendant la charge.

Connexion

L’instrument peut étre connecté avec un cable de guitare standard ou avec un transmetteur
sans fil compatible.

® Connexion sans fil de la guitare (THR-1l Wireless uniquement)

L’amplificateur THR-1I Wireless peut étre connecté sans fil a un transmetteur sans fil compa-

tible. En outre, le canal optimal est automatiquement défini lorsque vous connectez le trans-
metteur sans fil & la prise INPUT située sur la partie supérieure de I'amplificateur THR-II
Wireless pendant au moins 10 secondes. Pour plus de détails sur les connexions sans fil,
reportez-vous au manuel du transmetteur sans fil en question.

® Chargement du transmetteur sans fil (THR-1l Wireless uniquement)

Connectez un transmetteur sans fil compatible a la prise INPUT située sur la partie supé-
rieure de 'amplificateur THR-II Wireless. Le transmetteur sans fil commence a se recharger
automatiquement.

Connexion a un appareil intelligent par Bluetooth

Appuyez sur le bouton Bluetooth situé dans la partie supérieure du THR-II et utilisez I'appa-
reil intelligent en suivant les indications du tableau ci-dessous. (Sur les amplificateurs
THR10II Wireless et THR10I, activez la fonctionnalité Bluetooth en appuyant simultanément
sur les boutons [USER MEMORY] [4] et [5].)

Voyant LED Opération x:"’aa"'gi'aﬁ?l:;ﬁ Etat
Eteint Appuyez pendant trois secondes Clignote en vert 'r\{leorggndt appa-
) Configurez la fonctionnalité Bluetooth , .
Clignote en vert sur 'appareil intelligent en trois minutes Sallume en vert | Gonnecté
. Ecoutez de la musique sur I'appareil , .
S'allume en vert intelligent S'allume en vert | Connecté

* Pour plus d’informations sur la configuration du Bluetooth, reportez-vous au manuel de I'appareil intelligent.

Activation et désactivation du tuner

Appuyez pendant une seconde sur le bouton TUNER TAP pour activer le tuner. Appuyez de
nouveau sur le bouton TUNER TAP pour désactiver le tuner. Pour plus de détails sur le tuner,
reportez-vous au Manuel de référence.

Stockage des réglages utilisateur

Les réglages des boutons qui se trouvent dans la partie supérieure du THR-II (a I'exception
des boutons [GUITAR] et [AUDIO]) sont stockés dans la mémoire utilisateur. Appuyez sur
I'un des boutons [USER MEMORY] pendant 2 secondes afin d’enregistrer vos paramétres
dans cet emplacement prédéfini. Pour plus de détails sur la mémoire utilisateur, reportez-
vous au Manuel de référence.

Application

Vous pouvez également modifier le son et les réglages du THR-1I grace a 'application THR

Remote. L'utilisation de I'application THR Remote (en plus des commandes du panneau

supérieur) permet de modifier les réglages du compresseur, de la suppression de bruits et

du coffret de haut-parleur.

Pour Windows et Mac, téléchargez et installez THR Remote depuis ce site Web :
https://download.yamaha.com/

Pour Android et i0S, installez THR Remote a I'aide de la fonction de recherche d’applications.

Pour plus de détails sur I'utilisation du THR-II avec un ordinateur, reportez-vous au Manuel
de référence.

o Vérifiez que tous les appareils a connecter
céble sont mis hors tension.

a l'unité par

e Lorsque vous connectez I’unité a un appareil externe,
utilisez un céble approprié correspondant aux caracté-
ristiques techniques de la prise et branchez-la soigneu-

sement.

Ordinateur, tablettes et smartphones

Précautions concernant I'utilisation de la prise USB
Veillez a suivre les points figurant a droite lorsque vous
connectez un ordinateur a la prise USB THR-I afin d’éviter
toute perte de données sur I'ordinateur, ou encore le gel ou
I'arrét du THR-II.

Cable USB

Commande de mise sous tension
THR-II Wireless — Console de mixage — Amplificateur
(ou haut-parleur amplifié)
Commande de mise hors tension
Amplificateur (ou haut-parleur amplifie)
— Console de mixage — THR-II Wireless

Périphériques audio externes

&l
o
o
o
ol

o[o]
lolo|

ol
ol
lol

&
o
o
o
ol

lo[lofo|o]
lo[olo|
ool
olo|
lolol

ol =
oo
lolo o
lolo o

lo[ofo|
o[olo|
lo[olo|
lololol

|
o
o
ol

ol
ol
ol
ol

o
o
ol

o
o
ol

9 9

Adaptateur secteur JULLLLLLLLIL
J
Fiche
secteur - e,
- _
, O < A D
’ Ecran LED , moves
Lors de la connexion en
mode Bluetooth, vérifiez . P PN
ici que le voyant s’allume. g:ﬁgﬂ:ﬁ;:* ’%,‘
L AN wAER  sass  wooe Tesie eec  eowomev cumn oo (TEDD)
Bluetooth © &\ D TT}f
N = 1
=
“\\ z @ Connexion
e g v Y sans fil
= S OXC) b A
—
« Ecoute de musique/son NOTE
* MOdiﬁca’“O“ du son par commande sans Si un cable est connecté a la prise INPUT, le récep-
fil avec I’application i0S/Android (THR teur de guitare sans fil ne peut pas étre utilisé.
Remote).
NOTE
Afin d’éviter toute distorsion, réglez correcte- . ) .
ment le niveau de I'appareil. E‘;;gsra::é?odgﬂ's un l
o Commande sans fil avec un sélecteur au ordinateur ,
pied Bluetooth tiers.
. J

Avis

o Utilisez un cable USB de type AB de moins de 3
métres. Les cables USB 3.0 ne doivent pas étre utili-
sés.

o Veillez a sortir I’ordinateur du mode suspension/veille/
attente avant de le brancher sur la prise USB.

¢ Fermez toujours toutes les applications en cours
d'exécution sur I’ordinateur avant de connecter ou de
déconnecter le cable USB et réglez le volume en sortie
sur 'ordinateur au niveau minimum.

e Lors de la connexion ou de la déconnexion du cable
USB, veillez a régler les commandes OUTPUT ([GUI-
TAR] et [AUDIO]) sur I'amplificateur THR-II a leur
niveau minimum.

¢ Attendez au moins 6 secondes avant de connecter ou
de déconnecter le cable USB.

* Pour la connexion d’appareils Android, reportez-vous au Manuel
de connexion d’un appareil intelligent pour Android. Pour la
connexion d’appareils i0S, reportez-vous au Manuel de
connexion d’un iPhone/iPad.

Yamaha Downloads. https://download.yamaha.com/

Résolution des problemes

* Les illustrations et les captures d'écran figurant dans ce manuel sont uniquement proposées a titre
d'information et peuvent étre différentes de celles de votre instrument.

Aucune alimentation
* [ ’adaptateur secteur est-il connecté correctement ?
e Lorsque I'adaptateur secteur est déconnecté, 'amplifica-
teur THR-1I Wireless est-il correctement chargé ?

Impossible d’établir une connexion Bluetooth a
I’appareil intelligent.

e [’écran LED est-il éteint ou clignote-t-il en vert ? Repor-
tez-vous au Manuel de référence.

* Le réglage Bluetooth sur I'appareil intelligent est-il cor-
rect ? Reportez-vous au guide de l'utilisateur de votre
appareil intelligent.

La guitare n’émet aucun son avec la connexion sans fil.

* Le transmetteur sans fil utilisé est-il compatible ?
L’amplificateur THR-II Wireless peut uniquement &tre
connecté a un transmetteur sans fil pour guitare compa-
tible.

* Avez-vous connecté le transmetteur sans fil a la prise
INPUT située sur la partie supérieure de I'amplificateur
THR-II Wireless pendant au moins 10 secondes ? Le
canal approprié devrait étre automatiquement réglé.

* Le volume sur I'instrument est-il activé ?

* Lafonction Tuner est-elle DESACTIVEE ? Lorsque la
fonction Tuner est ACTIVEE, le son de la guitare est
coupé. Appuyez sur le bouton TUNER TAP (moins d'une
seconde) pour DESACTIVER la fonction Tuner.

* El transmisor inalambrico para guitarra descrito en esta Guia rapida hace referen-
cia al Yamaha YW10T y al Relay G10T/G10TII de Line 6 (en adelante, abreviados
como “transmisor inalambrico”).

Elementos principales

 Amplificador de guitarra sofisticado con modelado, gracias a la tecnologia VCM original
de Yamaha.

* El' modelo THR-II Wireless admite la conexién inaldmbrica con la guitarra mediante un transmi-
sor inalambrico compatible.

* La funcionalidad de Bluetooth® permite tocar musica desde un dispositivo inteligente
* La bateria recargable integrada permite utilizar el producto sin adaptador de alimentacion

Especificaciones
THR30II Wireless | THR101l Wireless THR101I
?Amex“f\il‘_";e;_) 420x195x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm
Peso 4,3 kg 3,2kg 3,0 kg
Consumo de energia 22W 2W 1w
Salida nominal 30W((15W+15W) [20W(1OW+10W) |20W (10W +10 W)
Fuente de alimentacion | Adaptador de CA o bateria recargable integrada | Adaptador de CA
Temperaturade carga | 5-35°C -

 Adaptador de CA (YNT345-1530)

 Guia rapida (esta ficha)

« Ficha de instrucciones de seguridad: Incluye PRECAUCIONES y AVISO.
Léalos atentamente antes de continuar.

« Lista de sucursales del servicio técnico

« Informacién para descargar Cubase Al Incluye un codigo de acceso para
descargar el software DAW de Steinberg Cubase Al. Consulte en el manual

Acessorios

de referencia las instrucciones de descarga, instalacion y configuracion.

* Para conocer mas detalles del producto, descargue el manual de referencia de THR30II Wireless
THR10Il Wireless THR1011 del sitio web: https://download.yamaha.com/

* En esta ficha, a THR30II Wireless, THR10Il Wireless y THR10II se les denomina en conjunto THR-II.
A THR30II Wireless y THR10Il Wireless se les denomina THR-II Wireless.

Alimentacion

Los THR-II Wireless pueden funcionar con alimentacion de CC (por medio del adaptador de
CA) o con la bateria recargable integrada. Los THR10Il pueden funcionar con alimentacion
de CC (por medio del adaptador de CA).

® Al usar el adaptador de CA

Conecte el adaptador de CA incluido al conector DC IN situado en la parte posterior del THR-II.
Conecte la toma de CA a un enchufe.
* Siga las instrucciones de seguridad antes de establecer las conexiones.

ol jini}

Conector DC IN

3

.| Adaptador de CA Enchufe

7 (incluido)

1
<= —f—

Toma de CC

Pulse el boton de encendido [ ¢ ] en la parte superior del THR-1I durante un segundo para
encender el equipo. EI LED del botdn de alimentacion se ilumina al activar el boton de encen-
dido. EI LED del THR-II Wireless se ilumina en color verde mientras se estd cargando. Si no,
se ilumina en color rojo.

@ Carga de la bateria recargable integrada (solo en los THR-II Wireless)

Conecte el adaptador de CA incluido al conector DC IN situado en la parte posterior del
THR-II Wireless. EI LED del bot6n de encendido se ilumina en color verde durante la carga.

Conexion

Puede realizar la conexion con un cable de instrumento estandar o con el transmisor inaldm-
brico compatible.

@ Conexion inalambrica con la guitarra (solo THR-II Wireless)

El THR-II Wireless se puede conectar de forma inalambrica con un transmisor inaldmbrico
compatible. Ademds, el canal 6ptimo se establece automaticamente al conectar el transmisor
inalambrico a la toma INPUT situada en la parte superior del THR-II Wireless durante al
menos 10 segundos. Para obtener mds informacién sobre las conexiones inaldmbricas, con-
sulte el manual del transmisor inaldmbrico correspondiente.

®Carga del transmisor inalambrico (solo THR-1l Wireless)

Conecte un transmisor inaldmbrico compatible a la toma INPUT situada en la parte superior
del THR-II Wireless. El transmisor inaldmbrico empezaré a cargarse automaticamente.

Conexidn a un dispositivo inteligente mediante Bluetooth

Pulse el boton Bluetooth situado en la parte superior del THR-II y utilice el dispositivo inteli-
gente del modo indicado en la tabla siguiente. (En los THR10Il Wireless y el THR10ll, habilite
Bluetooth pulsando el boton [USER MEMORY] [4] y [5] simultdneamente.)

N 0 THR Remote pode ser usado (além dos controles do painel superior) para editar configu- « Controle sem fio com um pedal Bluetooth reprodutor de dudio ou por pelo menos 10 segundos? O canal apropriado deve
: racdes Como compressor, noise gate e gabinete do alto-falante. de terceiros computador ser definido automaticamente. )
2 . Lo . ' * 0 controle de volume no instrumento esta alto?
Conector DC IN 2 ] 3 Para Windows e Mac, baixe e instale o0 THR Remote pelo site: L )  Afungdo do afinador esté desligada? Quando a fungao
. | Adaptador CA - — T?lrtnada https://download.yamaha.com/ do afinador estd ligada, o som da guitarra é silenciado.
o id Eo—— elétrica . . . . ; 5
Plugue DC (for ) Para Android e i0S, instale o THR Remote pela loja de aplicativos adequada. * As ilustragges e telas LED mostradas neste manual tém apenas fins informativos e podem apresentar Egzisn'ggf ;atr’;tggswa'\:iﬁ%épgg Qﬁ]g%%?e um
Para obter detalhes sobre como usar o THR-Il com um computador, consulte 0 manual de diferengas em relagao ao que aparece no seu instrumento. ¢ ’
referéncia.
Guia rapida ES ® Encendido y apagado Ejemplo de conexidn (en los THR30Il Wireless)

o Asegirese de que todos los dispositivos que se van a
conectar mediante un cable a la unidad estén apagados.

o Al conectar la unidad a un dispositivo externo, utilice un
cable adecuado que coincida con las especificaciones

Precauciones de uso del conector USB

Asegurese de seguir los puntos de la derecha al conectar un
ordenador al conector USB del THR-II para evitar que el
ordenador pierda datos o el THR-II se congele o se apague.

del conector. Conéctelo de forma segura.

e Orden de encendido

Ordenador, tabletas y teléfonos inteligentes

THR-II Wireless — Mezclador — Amplificador (o altavoz eléctrico)
e Orden de apagado
Amplificador (o altavoz electrico) — Mezclador — THR-II Wireless

Cable USB

—)
Adaptador de CA

Enchufe
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s LED después de la
LED Operacion operacion Estado
Parpadea en Modo de empa-

Apagado Pulsar durante tres segundos color verde rejamiento
Parpadea en | Configurar Bluetooth en el dispositivo inte- | Se ilumina en Conectado
color verde ligente en los tres minutos siguientes color verde

Se ilumina en . ) e Se ilumina en

color verde Tocar mdsica en el dispositivo inteligente color verde Conectado

* Consulte en el manual del dispositivo inteligente informacion detallada sobre la configuracion de Bluetooth.

Encendido y apagado del afinador

Pulse el boton TUNER TAP durante un segundo para encenderlo. Pulse el boton TUNER TAP de
nuevo para apagarlo. Consulte en el manual de referencia informacién detallada del afinador.

Guardado de los ajustes de usuario

Los ajustes de los mandos de la parte superior del THR-II (a excepcion de los mandos [GUI-
TAR] y [AUDIO]) se guardan en la memoria de usuario. Pulse uno de los botones [USER
MEMORY] durante dos segundos para guardar sus ajustes en esa ubicacion predefinida.
Consulte en el manual de referencia informacion detallada de la memoria de usuario.

Aplicaciones

También puede editar el tono y los ajustes del THR-II con la aplicacién THR Remote. La THR
Remote se puede usar (ademés de los controles del panel superior) para editar ajustes tales
como el compresor, el umbral de ruido y el armario del altavoz.

En Windows y Mac, descargue e instale THR Remote desde el sitio web:
https://download.yamaha.com/

En Android e i0S, instale THR Remote mediante la tienda de aplicaciones adecuada.

Consulte en el manual de referencia informacion detallada del uso del THR-II con un ordenador.

Vs

esta drea.
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Visualizacién de LED

Al conectar Bluetooth,
fijese en las luces LED de
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aplicacion
NOTA

 Tocar miisica/audio
o Editar por via inalambrica el tono con la

Aseglrese de ajustar debidamente el nivel del
dispositivo para evitar distorsiones.
 Control inaldambrico con pedal con cone-
xion Bluetooth de terceros.

-

Si un cable esta conectado al conector INPUT,
el receptor inalambrico de la guitarra no puede

para i0S/Android (THR Remote). ser utilizado.

Salida de audio de un

Aviso

o Utilice un cable USB de tipo AB de menos de 3 metros.
No se pueden usar cables USB 3.0.

e Asegurese de hacer salir el ordenador del modo en
suspensidn/hibernacién/espera antes de conectar un
ordenador al conector USB.

o Salga siempre de todas las aplicaciones que estén
ejecutandose en el ordenador antes de conectar o des-
conectar el cable USB y ajuste la salida de volumen
del ordenador en el nivel minimo.

« Al conectar o desconectar el cable USB, asegiirese de
ajustar los controles OUTPUT ([GUITAR] y [AUDIO]) del
THR-II en los niveles minimos.

e Espere al menos 6 segundos antes de conectar o des-
conectar el cable USB.

* Para conectar dispositivos con Android, consulte el manual de
conexion de diSpOSitiVOS inteligentes de Android. Para conectar
dispositivos con i0S, consulte el manual de conexién de iPhone/
iPad.

Descargas de Yamaha. https://download.yamaha.com/

Resolucion de problemas

reproductor de audio o un
ordenador

* Las ilustraciones y las pantallas LCD que aparecen en este manual solamente tienen fines didacticos,
y pueden tener un aspecto diferente al que tendran en su ordenador.

No hay alimentacion.

 ; Estd bien conectado el adaptador de CA?

* Guando se desconecta el adaptador de alimentacion, ¢se
ha cargado bien el THR-II Wireless?

No se puede conectar al dispositivo inteligente
mediante Bluetooth.

 ;Esta el LED apagado o parpadea en verde? Consulte el
manual de referencia.

* ;Es correcto el ajuste de Bluetooth en el dispositivo inte-
ligente? Consulte la guia de usuario del dispositivo inte-
ligente.

No se emite ningiin sonido mediante la conexion ina-
lambrica con una guitarra.

e ¢ Utiliza un transmisor inaldmbrico compatible? El THR-
Il Wireless se puede conectar tnicamente a un transmi-
sor inaldmbrico para guitarra compatible.

 ;Ha conectado el transmisor inaldmbrico a la toma
INPUT situada en la parte superior del THR-II Wireless
durante al menos 10 segundos? El canal adecuado
deberia establecerse automaticamente.

* ;Estd el control de volumen en la posicién superior?

 ; Esté desactivada la funcion de afinador? Cuando la fun-
cion de afinador estd ACTIVADA, el sonido de la guitarra
queda silenciado. Pulse el botén TUNER TAP (durante
menos de un segundo) para desactivar la funcion de afi-
nador.




Guida rapida IT

* |l trasmettitore wireless per chitarra descritto in questa Guida rapida si riferisce
allo Yamaha YW10T e al Line 6 Relay G10T/G10TII (di seguito semplicemente
"trasmettitore wireless").

Caratteristiche principali

¢ Amplificatore per chitarra sofisticato dotato di sistema di modeling grazie alla VCM Tech-
nology esclusiva di Yamaha

| modelli THR-II Wireless abilitano la connessione wireless alla chitarra tramite un tra-
smettitore wireless compatibile.

e La funzionalita Bluetooth® consente di riprodurre musica da un dispositivo smart
« La batteria ricaricabile integrata consente I'utilizzo senza adattatore di corrente

@ Ricarica della batteria ricaricabile integrata (solo THR-II Wireless)
Collegare I'adattatore CA in dotazione alla presa DC IN situata sul retro del THR-II Wireless.
I LED del pulsante di accensione si illumina in verde durante la ricarica.

Connessione

E possibile connettersi mediante un cavo per strumenti standard o il trasmettitore wireless
compatibile.

@ Connessione wireless alla chitarra (solo THR-Il Wireless)

E possibile connettere i THR-1I Wireless senza cavo a un trasmettitore wireless compatibile.
Inoltre, il canale ottimale viene impostato automaticamente connettendo il trasmettitore
wireless al jack INPUT situato sul lato superiore dei THR-II Wireless per almeno 10 secondi.
Per ulteriori informazioni sulle connessioni wireless, consultare il manuale per il trasmetti-
tore wireless corrispondente.

@ Carica del trasmettitore wireless (solo THR-II Wireless)

Esempio di collegamento (su THR301l Wireless)

o Assicurarsi che tutti i dispositivi da collegare all'unita
tramite cavo siano spenti.

¢ Quando si collega I'unita a un dispositivo esterno, uti-
lizzare un cavo appropriato che corrisponda alle specifi-

che dell'ingresso, quindi collegarlo saldamente. del THR-II.

Precauzioni per I'utilizzo della presa USB

Assicurarsi di seguire i punti a destra quando si collega un
computer alla presa USB THR-II per evitare la perdita di dati
da parte del computer o il congelamento o lo spegnimento

* Ordine per I'accensione

THR-II Wireless — Mixer — Amp (o altoparlante amplificato)

Computer, tablet e Smartphone « Ordine per lo spegnimento

Cavo USB

Avviso

o Utilizzare un cavo USB di tipo AB di lunghezza inferiore
a 3 metri. | cavi USB 3.0 non possono essere utilizzati.

o Assicurarsi di riattivare il computer dalla modalita
sospensione/standby prima di collegare un computer
alla presa USB.

e Chiudere sempre tutte le applicazioni in esecuzione
sul computer prima di collegare o scollegare il cavo
USB e impostare I'uscita del volume sul computer al
livello minimo.

¢ Quando si collega o scollega il cavo USB, assicurarsi
di impostare i controlli OUTPUT ([GUITAR] e [AUDIO])
sul THR-II Al livello minimo.
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Specifiche Connettere un trasmettitore wireless compatibile al jack INPUT situato sul lato superiore dei Amp (0 altopariante amplificato) — Mixer — THR-II Wireless « Attendere almeno 6 secondi tra il collegamento o lo AL So o124n e - Cox
: " THR-II Wireless. La carica del trasmettitore wireless inizia automaticamente. 4719 HHME &XSHAIRL. + USB 0|28 HASIHLI A& sHKIE M= 62
THR30II Wireless | THR10II Wireless THR101I scollegamento del cavo USB. " . 0|4} XILIT CIA| HZSHHLE HZ SHHISIIAIR
.o . . . THR30Il Wireless | THR10Il Wireless THR1O0II @2 M £417| ZH (THR-Il Wireless Bt siEH) + = = :
Dimensioni (LxAxP) |420x195x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm " : . . Dispositivi audio esterni Per il collegamento di dispositivi Android, consultare il Manuale TE S/l S = o= or|2 77| ) < < )
Connessione a un dispositivo smart tramite Bluetooth di collegamento di dispositivi smart per Android. Per il collega- 71742 x M2 x E01) | 420 x 195 x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm S3tE|= 24 £417|2 THR-I Wireless 4 EHfl 1= INPUT X 0jl (= EHLICH. s * Android 717] A0 3t XHK 3t B2 Android 8
Peso 4.3kg 3.2kg 3.0kg Premere il pulsante Bluetooth situato nella parte superiore del THR-II e utilizzare il disposi- mento di dispositivi i0S, consultare il Manuale di collegamento g 43K 3.2k 3.0k BM S4717t RISC 2 SHE AIZFELICH ZOIE 77| A8 d-MS HESIHAIR. 105 717
- . L . o . S| [ sieigefdlg T dell'iPhone/iPad = -5 K8 -2K8 -U K8 TE ex S—=eor==anHE ) o) o) HAA CHEt XMt HE 2 iPhone/iPad Connection
Consumo energetico |22 W 22w 11w tivo smart come indicato nella seguente tabella. (Sul THR101l Wireless e THR10Il, abilitare il ‘ ‘ Link di download Yamaha httos://download h / TR 9 W 22 W PERYY, ManualS & =slalAI2
: : Bluetooth premendo il pulsante [USER MEMORY] [4] e [5] contemporaneamente.) o : H oj ink di download Yamaha hitps://download.yamaha.com == 2 E* AMIE 74 ° o Py o
Usita nominale | SOW (15 W + 15 W) | 20W (10W+ 10W) 20 W (10W+ 10W) adatatore CA ) M | () T WSS owaowromwaowsiow|  BluetoothE Soll AOIE 71710 7 AC of2tE] )| (T | 1) Olnfst LREE https:/idownload.yamaha.com
Fonte di alimentazione | Adattatore CA o batteria ricaricabile incorporata | Adattatore CA LED Operazione I';-Egr:zoig:e Stato — b g 2 AC OJTHE| F= L& =74] ez AC O2H THR-IIQ| &EHo| U= Bluetooth HES =211 LS HE M2t A0IE 7|7|8 -
Charging temperature | 5 — 35 °C Z R i . L = —= c o = ZEIBLLIC} (THR10II Wireless & THR10119] 22 [USER MEMORY] HE 1t 49
- : Lampeggiain | Modalita di Presa di =M 25 5~35° C - ol = = o = st LAl L] O o=
« Adattatore CA (YNT345-1530) Non illuminato Premere per 3 secondi verde associazione corrente OB i HE: e == - [4] & [5]E SAI0l = Bluetooth& &2loHHAIL.) ZHE © ¢
* Guida rapida (il presente foglio) Lampeggia in Configurare il Bluetooth sul dispositivo Si accende in _ ‘ " AC 21.:.E1(YNT345-1530) LED =5 ZE S LED ¢H | &H 5 ‘
+ Scheda delle istruzioni di sicurezza: Include le PRECAUZIONI e AWISO. verde smart entro 3 minuti verde Connesso Display a LED O m (D Risoluzione problemi « HHUEM (2 M - — oD o - LED CIAE# 0| O 4 o[ =y B2
Accessori Leggere attentamente prima di procedere. Siaccende in Siaccende in Quando si connette il ¢ ) » O RIS ST TN 3 FolA Y e shhasd ZRASE oRy (TR =E ! _hE szt 09860 6 « ’ =0
* Elenco degli uffici di assistenza Riprodurre musica sul dispositivo smart Connesso Bluetooth, controllare e . . AF28H7| ®oll =0 2 210] HAIA| AOIE 717101A 32 o[l Bluetooth& HZAE — e bR — - o Helo| HXIX| HELIC
L . . X . . verde verde " At 8 P, S ouTRUT < b L e =1 = X2 AHOo = 7tmrol | =HIE = *Z=AHO = HXI o424 E| = HEO . P, P ouTRUT. Mg | 1 | | I-JI:I | I'-
« Informazioni per il download di Cubase Al: Include un codice di accesso per I'illuminazione a LED in " W\ Nessuna alimentazione [SPe . ~ HIE m= XEMOoZ 7o) - XE2MoZ HE A ol = 0|*_'___,___| LED —— gf v 2% © N
scaricare il software DAW di Steinberg Cubase Al. Per istruzioni su come * Peri dettagli sulla configurazione Bluetooth, fare riferimento al manuale del dispositivo smart. quest'area. ‘% 5\ * L'adattatore CA & collegato correttamente? = K= HE 55 e o Bluetooth ¥4 S =HelotdAlI2. EEC e %\“\ « AC ({RIE{7} SHIZH HZEIH JASLITN?
scaricare, installare ¢ configurare, consultare il manuale di riferimento. on e e vor Tt e onw emn e * Quando I'alimentatore & stato scollegato, THR-II Wire- ) E“]Ea;oﬁla' CDS,D";QLO,?\?E'”E‘ELEE%T'f’tgjrf‘iﬁirpz’? |\:N7+ ESYCE AT | 2NEJDINAM B HF | ZSMCOER AT | HEE o e v e e e mem om o o Mo HHHE HHESIX| LS HL, THRII
P’ Ezrsl#}_leggglrjg;tlaé;iItios\l;\lleptjrpﬁg:]tg_,lls::‘ziﬁzlagg[iil !r;;amn:ﬁlz:a ‘(:Jli];i:/erimento THR10I1 Wireless THR101l Wire- Accensione e spegnimento dell’accordatore less & stato caricato correttamente? ig@& QUELILH Er-E-E_ELEl,_*ETﬂ, ngoﬂ ﬁ&wﬁééz + Bluetooth A0l 13! A3t SHS ADIE 7170 SHAE AZSIAIAD. ‘/! Wireless7} SHIZA ZHTIAS L1
- Tps- : : i i i 8 Impossibile connettersi al dispositivo smart trami HYME FolstdAl2. : "
* In questa scheda, THR30II Wireless, THR10Il Wireless e THR101I sono chiamati collettivamente THR-I1. ?{Je'\rlré%reTR;asé? erNEErlAEe?ﬁrdlé?tgeﬁosnu?ﬁagg{)?dce?teonrgercednzrueltrg?(:eildrhgﬁﬁ;%Iljit?ﬁ‘?ri- 1 i Bl potss lt:l & connettersi al dispositivo smart tramite 284 SHEA =14 747|/717 ( I BluetoothE Sdll ADLE 7[7]0fl HEE 4+
THR301I Wireless e THR10Il Wireless sono chiamati THR-Il Wireless. mento per spegnere. g ’ Bluetooth ﬁi}f uetooth. . o , * HIB0 thst KiAI2t SES BAOIE https:/idownload.yamaha.com! GAf THR3OI - 1 % o= L|Ct.
. . - f i A = SHA
i i i {L?ési?lr?]gr?uljgdﬁ fi?éarrme?]tlgmpeggla in verde? Consul \;VI;T:)E;SI:SO-HZR1OTII}—|\;IQV3IE)T|[€\/S\/S Tll—|R10¥H.=’.21§0I.I=_\E/c',";ll\-|T L}ﬂ._}ii%}lrlklﬁhz . TUNER TAP HEZ 1£2t &3 ALICt. TUNER TAP HES LiA| &+2H S o LED CIAZY|0|7F THA YHLF X=EMOo=
imentazion . * 2 = PSS ireless, ireless, g -2t x| = 5 St AMHS AR MEHME A XM - Rt
g puﬁ fundionare con alimentazions CC (tramite 'acattatore CA) o con labatieria Miemorizazione delle impostazioni dell'utente « L'impostazione Bluetooth & impostata correttamente sul SABILICh. THR30I Wireless & THRTONl Wireless = THRUIl Wireless 211 &SI}, THEILICH S0 T2t XhM2t 282 HE S8ME HEGHAL SILILITE &E AHAE AXSIUAIS.
- ; Zaz . Mposi p e ; .
ricaricabile integrata. THR10I1 puo funzionare con alimentazione CC (tramite I'adattatore CA). Le impostazioni per le manopole sulla parte superiore del THR-II (eccetto le manopole [GUI- ﬁ:]st[éﬁfétg; srrr:)arrti.oﬁge (;l;‘?tz\llrgesrx]c;rilla guida per g A2 R A K& o%i%;;jl';jl/%!] Béugtgoghi}s%ijggl .;EZ; Elof
® Utilizzo dell'adattatore CA TAR] e [AUDIOQ]) sono memorizzate nella memoria utente. Premere uno dei tasti [USER . prop P ' . MLy} N ;’;g_lu}- P tE 71712 A8 R} 7H0IEE
‘ ’ , , MEMORY] per 2 secondi per salvare le impostazioni nella posizione predefinita. Per i dettagli Non viene emesso nessun suono dalla connessione THR-Il Wirelessi= DC H91 (AC O{HEIZ S8ll) E= LHE SHA| HIEZ|2 [GUITAR] ¥ [AUDIO] -EE HIQI3t THR-IIQ| Attt & MK AR} AZOIHAIZ.
Collegare I'adattatore A in dotazione alla presa DC IN situata sul retro del THR-II. Collegare la sulla memoria utente, consultare il manuale di riferimento. o o wireless con una chitarra. x}ga;uﬂeﬁi;'{o”h DC 291 (AC olEEls sd)o= mEstlct M2 /0 HZHELICH [USER MEMORY] HE 5 17HE 2% S0t =20 40| p— JIEIE QMO s 42|17 SHEIR|
spina CA a una presa di corrente. * Riproduzione musica/audio Se un cavo & collegato all'ingresso INPUT, il ricevi- * Si sta utilizzando un trasmettitore wireless compatibile? R = - srEeT/ems mesm 02| MZE YKo MEELICH ALSXE HZ2I0 st RtMIS 42 H#E = r&LCt.

* Seguire le istruzioni di sicurezza prima di effettuare i collegamenti.

¢ Modifica del tono wireless con I'app per

Non ¢ possibile connettere i THR-II Wireless a un tra-
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Software applicativo ! | tore wireless per chitarra non pud essere utilizzato. ] ) g ] a- e N J|Et EIAIHE AIBE |Ct. S3p|= oM SAI7|2 ARSI Ye >
— Einoltre possibl;(?modiﬂcare il tono e le impostazioni del THR-II con I'app THR Remote 108/Android (THR Remote). gmettitre wireless per chitarra ché non sia compatibie &I H%EJEACO(H ;E'H fig THR_ILQL T2 00 2= DCIN A0l AR F= %:_:‘ EIEI(THR Remote) ) 'I%I-TII_Q-III VVi_lz_ell_esc;;7§|§l4él}z ?‘?}—J*_" Z?llallﬂgiﬂgl
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L'app THR Remote pud essere utilizzata (in aggiunta ai controlli del pannello superiore) per NOTA E stato connesso il trasmettitore wireless al jack INPUT AC Ee210E W2 SUEN HHRLICE. OHEZIF 01 2T EH of & J|Et 24 S il Ct
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Assicurarsi di regolare il livello del dispositivo

situato sul lato superiore dei THR-1I Wireless per almeno
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1 3 modificare impostazioni come compressore, noise gate  altopariante. in modo appropriato per evitare distorsioni. Uscita audio da un lettore TP 10 secondi. Il canale idoneo dovrebbe essere stato THR 5?;’12_? YE AF8H04 THRAIO| %*—.; E‘:'u’;e*:o:% Hye —’.‘—i_ %élél Et.\’é“.:_f XS ZHSHIAIR. or12 Z#Holof T o 2N -8—%'{7% TQRE)IIXVLI;‘e;l#e_Sﬁs ’ei Oi’l H'E_r
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; A_da[:ta:tm:e A | (o Presad Per Windows e Mac, scaricare e installare THR Remote dal sito Web: « Controllo wireless con un interruttore a audio o computer [l] . “npostatlf a(;Jt?malmcamer}Ite. + aoato? ool o lalHHtﬁ'il_ﬂig E-EO; LHEEFTogFfo\gF otH HI Y A, OI= HIOIE, AL « EA} Bluetooth A= =3t HEE 2C|2 =3 IXIEI‘I-D*L(J)-II- K_}‘glcj g_.;ﬂql g s I:|}77f. HEst
Spina CC (in dotazione) corrente https://download.yamaha.com/ pedale Bluetooth di terzi. i . LaC?unﬁgfoﬁe /fccvgrgggrseue 3@;%?;250&1@? la fun- 9 | Em =e= e Rs T o aesm 24 Hof sV AlS== 2o =

Per Android e i0S, installare THR Remote tramite I'app store appropriato.

zione dell'accordatore & impostata su ON, il suono della
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® Accensione e spegnimento Per i dettagli sull'utilizzo di THR-II con un computer, consultare il manuale di riferimento. chitarra viene disattivato. Premere il pulsante TUNER DCIN A EZ | ACO{HE 1 . 3 e EKIoft:.}\IEE.. https.//downlgad.yamaha.con:/ R * f‘]li Z,'goj'lﬁ‘i gﬁi@gﬁﬁalﬂﬁ%ﬁ ~
Premere il pulsante di accensione [ ¢ ] nella parte superiore di THR-II per un secondo per * Le illustrazioni e le schermate LCD mostrate in questo manuale sono solo a scopo didattico e TAP (per meno di un secondo) per disattivare la funzione DC =31 " (BEE) = Em—{— SdE Android ¥ i0S°| B2 XZHst W AENE Sl THR Remote E &X|E = * B2 AEMO EAIR O3 9 LCD stH2 dHgo=20t H357| tf2 &l 717]e] 2&1 CHE 5 YSLICH -T-AUI_I\IER_'%AP U'l_lég 1 ;‘_E“:}oa ?—E.I E|_-|
accendere I'alimentazione. Il LED del pulsante di accensione si illumina quando si accende il potrebbero apparire leggermente diverse da quelle dello strumento. dell'accordatore. USLICHAZHE THR-IZ AI26H= 20 NSt KIAISH 8He &x HdEME JleS nax EEE acllid== =0 =
pulsante di accensione. Il LED di THR-II Wireless si illumina in verde durante la ricarica. Altri- EESHIAIL. ISE ndAI2.
menti, si illumina in rosso.
. A\Y \Y [==N - -
Kpa'rKoe PYKOBOACTBO RU © BKrioseHye W BbIKNIOYEHNE MUTaHMA Mpumep NOAKNIOYEHMA (ycunuTens THR3OI Wireless) 7 4’ W 7 7] 4’ F JA EREODAND =LY b e 61 (THR30Il Wireless DIES)

* TMop ruTapHbIM 6ecnpoBOAHbBIM NepeaaTyUKoM, ONUCAHHBIM B AAHHOM KPaTKOM pyKo-
BoACTBE, noapasymesatotcA Yamaha YW10T u Line 6 Relay G10T/G10TII (nanee no Tek-
CTY COKpaLLEeHHO 3Ha4aTCcA Kak 6ecnpoBoAHOI nepeaaTyuK.)

OCHOBHbIe BO3MOXHOCTH

* BbICOKOTEXHOMOTN4HbII MUTapHbIR YCANTENb C (yHKLIMER MOAENMPOBAHNA 3BY4aHIA HA OCHOBE
opuriHanbHoi TexHonoruv VCM ot komnakn Yamaha

o Monenm THR-Il Wireless obecrneqvBaioT 6eCnpoBOAHOE NOAKMIOHEHNE K TUTapE C MOMOLLbI0
COBMECTIMOTO 6ECNPOBOAHONO NepeaaT4yka.

* Moanepxka TexHonorum Bluetooth® no3sonAeT BOCNPOM3BOAMTH My3bIKY CO CMapT-YCTPOCTBA

* BcTpoeHHan akkymynATopHan batapen obecneynsaeT paboty 6e3 NOAKNIOYEHNUA K CETH ANEKTPONUTaHUA

YT06bl BKIKOUMTS MUTAHME, HAKMUTE 1 YepXuBaiiTe KHOMKy nuTaxya [ () ] Ha BepxHeit YacTu you-
nutena THR-l B TeyeHme 0aHOR CekyHAab!. [pn BKMIOYEHM MUTaHINA CBETOANOM KHOMKM NUTaHNA
3aropaetca. Cetoauon yeunutena THR-II Wireless 3aropaeTca 3eneHbiM Bo BpeMA 3apAaku. B npo-
TUBHOM Cfly4ae OH FOPUT KPacHbIM CBETOM.

@ 3apAzaKa BCTPOEHHOI aKKYMYNATOpHO! GaTapeu (RoCTynHO Tonbko AnA yeunutenei THR-II Wireless)

MoakntounTe 610K NUTaHUA U3 KoMNeKTa nocTaskm K pasbemy DC IN, pacnonoxeHHomy Ha 3aaHen
naHenu yeunutena THR-II Wireless. Bo BpemA 3apAaKku CBETOAMOA KHOMKI MUTHNA FOPUT 3eMEHbIM.

MoaknioyeHue

Bbl MOXETe NOAKNMIOUUTLCA C MOMOLLBIO CTaHAAPTHOTO UHCTPYMEHTaIbHOTO Kabensa unm coBMecTy-
moro 6ecnpoaonHoro nepegaryuka.

® BecrnipoBoaHoe noaKnioyeHue K rutape (tonbko THR-Il Wireless)
THR-II Wireless MoxHo noskmnioyarb K COBMeCTUMOMY 6eCcnpoBOAHOMY NnepeaaTyyky no 6ecnposo-

¢ YbeauTech, 4TO BCE YCTPOACTBA, KOTOPbIE HYXHO NOAKIIO-

YUTb K YCUNUTENIO C NOMOLLIbI0 Kabens, BbIKMIOUeHbI.

* Tpu NOAKNIOYEHUN YCUNUTENA K BHELUHEMY YCTPOHCTBY
UCNOnb3yiTe COOTBETCTBYHLMIA Kabenb, KOTOpbIA COOT-
BETCTBYET XapaKTepucTukam pasbema. Y6epurech, 4to
Kabenb HafeXHO NOAKNHOYEH.

KomnbioTep, nnaHLLeTbl 1 cMapTedoHb!
Kabens USB

Mepb! 6e30MacHOCTM MpH UCNONb30BaHUN pasbema USB

ObA3atenbHo cneayiiTe NyHKTaM cnpasa npit NOAKIOYEHNN KOM-
nbtotepa K pasbemy USB yeunutenei THR-II, utobbl n3bexats
MOTEpM iaHHbIX Ha KOMMbIOTEPE M OCTaHOBKM PaboTbl/OTKMHO-
yehua yeunutened THR-II.

YBeaomneHue

* Wcnonb3yitte kabenb USB tuna AB anuHoit meHee 3
meTpoB. Ucnonb3osanue kabeneit USB 3.0 He gonyckaetcA.
Mepen noaknioyeHnem Komnbrotepa K pasbemy USB y6e-
AuTechb, 4to MK He HaXxoAUTCA B PeXXMMe NPUOCTAHOBKH,
CHa unu oXxuaaHua.

Bcerpa 3akpbiBaiiTe BCe NPUNOXEHUA, 3anyLLUeHHbIe Ha
KoMnbloTepe, Nepea NOAKMIoYEHHEM UMK OTCOEANHEHNEM

* MopAnoK AeHCTBUA ANA BKITIOYEHUA NUTAHUA

THR-Il Wireless — muKiwep — ycunuTenb (1n aKTUBHbIE AMHAMUKI)

* MopApok AeHCTBHIA ANA BbIKMIOYEHNA NUTAHUA

yeunuTenb (W akTUBHbIE AMHaMuk) — mukiwep — THR-Il Wireless

BO4HOM PYKOBOLCTBE.

USB-kabens, a Tak)xe yCTaHOBUTE MUHUMANbHbIA Ypo-
BEHb rPOMKOCTH Ha KOMMbloTepe.

Mpu noakntoueHun unu otcoeauHeHnm kabena USB 06a-
3aTeNbHO yCTaHOBUTE MUHMMANbHbIE YPOBHU ANA ane-

*RETHATDFI—TAVPLARSYRAZS v I—F. FEHIHEHIT DTN
YW10T. Line 6 Relay G10T/G10TIITY (UTFIAVPLRAMSVRAZY
I—&B8) .

BR
s PIY/N\HBE®D [VCM Technology] ZEREULRT Y FET UV THEEZIEE
Llex9—7>>
cWHHT B ITATVLUVARNS VARSI —BEFI—([CERELT. T4V LU RATHER
B3
* Bluetooth®#EfIC & . AY—FINA REN SEEREFENTTEE
s NBREMCTER7Y I —1 LU TOERHTIEE

THRII EEDEBERI V[ b 1Z 1 BULRIBLIDIET. BREF VAT T UET,
BREEAVICTDELEDD U TUE T, THR-IIl Wireless DFEEBRIEFEIC. ZFNUU
NEFRLTUET S

OAEFTTFthDFEE|S5E (THR-Il Wireless D)
MBDER7 I TI—%THR-Il WirelessSE®DDC INigFICDIR<SE, BET
EEI, BEREFEBFERI VDLEDDFEICFITULET,

=5
THR-IE. F9—4—TICKDERERE. DA VU REREERATEEY,
OFI—EDAL YL RIEH T S (THR-Il WirelessdDdr)

THR-Il Wireless(&, T304 VLA RS VRAZ v I—EDA VU RBERHNTEE
¥, Ffew DAVVARSVAZwI—%Z 108 L. THRI Wireless EEIDINPUTR

s BiRERIR. INTORBEDOTEZY > LRET
To2TLEEL,
* SlERRERE SRR DIRIT. ERIRTFORINZESR

L. BYRFORBICE 215D —T IV %EE

L, BRICEFLTLEENL,

dvEa—9—, 97wk,
AR—bT 7>

USBr—7J'b

USBimF Z EFAEFDER
THRIIQUSBifF&E IV E 1 —9—ZEFITHEE
[F. AVE1——PTHRIDELICLDT—ID
BRZER L. GERDFRBRZETF > TR,
FIELEER. BEBLTLEEL,

ERZEANBIRE

THR-Il Wireless = S¥H— - 7V F(IND—RRE—H—)

- BRZEY)3IRE

FPUT(INT—RRE—H—) = ZFY— — THR-Il Wireless

JER

* USB—JIVIEABI AT T, 3X—NILKFEDH
DEIEALEE L, USB3.0r—JLiE. (EAT
TFEtAo

* USBiF&E IV E1—9—Z#IER I BFiIlC. IV
E1—9—Q&ETH(YARYR/AV=F/ZX9Y
INA /KIE) E— RZBRRULTLIEE L,

* USBr—JILDIKREELET BFEIIC. JVE21—
F—DIRTOF FUr—vavz#ETL. OV
Ea—9—flodHhay rO—ILERMILTLE
-‘SL\O

* USBr—JILDIrEELZTY Bai1lIC. THR-ID

A= FNA ZOEIRERIASEZE IR < T L,

TexHUYeCKkMe XapakTepUCTUKM [HOW cBA3W. Kpome Toro, onTuManbHbIil KaHan HacTpauBaeTCA aBTOMATUYECKU NyTeM NOAKMIOYEHUA meHTOB ynpasneHuA naHenu OUTPUT ([GUITAR] u o REETBTET. BELF VYR EENCREINET, T4 L RO =351 .
paktep BecnpoBoaHoro nepeaaryuka K rkeagy INPUT, pacnonoxerHomy 8 BepxHeit yactin THR-II Wireless, [AUDIO]) Ha ycunutensx THR-II. an ] VT, ZNZNDIAVYUA NS Y ZAZ v I—DEIREHAEE JELEEW, —— [GUITAR] & [AUDIOI Z&R/MT LT L IBE LY,
i i . . . " _ - . e= . — ) x* . By =70
THRSDI Wirless | THR1OI Wireless | THRT0I o ot 01 00 o000 GCOUEYX TORTOLGHIRL 1.8 PHORDIT 3 A + Togouae e s ca e oo THR3O1 Wirless | THRI0I Wireless | THRIOI 00 (TLANSYRS v I~ ERES B (THR Wireless o) ] | meccmmn o CPRERRERTT
Paawepu! (U xBXT) | 420 195 155 35 x 183X 40 Wm 368 1831 140 s  3epaa GecnposoHoro nepenaTana (ronsko THRH Wirlese OTCOEAMHEHMR KaGenA USB. FEWxHxXD) | 420 x 195 x 155 mm | 368 x 183 x 140 mm | 368 x 183 x 140 mm T BIA Y LURA NSV ZS v I—&THRI Wireless EEDINPUT T T3 D:‘ Ao R (X9 )
Bec 43kr 32k 30k . 6 . INPUT ) @ ; o @ * TopoGee o nofkioseHA K ycTpojicteam ¢ OC Android cuotpure B e 43kg 32kg 30kg figd L. BENICRENRIBINET. A @ :n:LDg)IIJjA—ndroidEHJ - iOSi—“/\WZ%}%ﬁ(CIE&M
OQKIO4UTE COBMECTUMbIV 66CTIDOBOAHOIA NEPEAATHMK K FHE3AY , PACTIONIOXEHHOMY B Bepx PYKOBOLCTEE N0 MOAKTIOYEHNI K CMAPT-YCTpoiCTBY AnA Android. O . AC100V [Phone/Pad G = o 7IL] & SHa< Py
Notpebnaeman mowocTs | 22 BT 2 Br 1B Heit yacTn THR-II Wireless. becnpoBoaHoit nepeaarymk HauHeT 3apAXaTbCA aBTOMATUHECKN. BOK THTAHIEA L@ oj) T L( oj) noaKrioYeHM K ycTporicTBam ¢ OC i0S cmotpuTe B iPhone/iPad HEEH 22 W 22 W 11TW Z¥— MFIN1 2 & DBluetoothiEis 50/60Hz s ;':L - rtIL SIRTET L,
MpouasopTenbHoCTs | 30Br (15B7+1581) | 2087 (10BT+10Br) | 20Br(10B7+108r — = ) Connecton Manual (Pyxosoncrse rio noaKrosero iPhonefiPad) P L ps:lllp-yamaha.comisuppo
pousgop ( ) ‘ ) ( ) MoaKMIoYeHME K CMADT-VCTDOCTRY ¢ nomoLubio Bluetooth ; 7 SOWASWHISW) | 0WA0W+TOW | 0WAOWHIOW) | 1R.ji_tEa)Bluetooth7k'S > (THR10Il Wireless & THR1OI1 % [USER MEMORY] ==
NcTOuHMK NuTaHua B1OK NMTAHUA WM BCTPOEHHAA aKKYMYNIATOpHan Garaped | Bnok nutaHmA A pT-ycTp Y y u ; PoseTka BeG-caitT 3arpy3ok Yamaha Downloads BiF ER7ITI—FENEFEih ER7ITSI— RI V4] & [B1EREBL) B TFOXRISH > TRIELE T, e \
. HaxmuTe kHonky Bluetooth, pacnonoxerHyio B BepxHeit 4acTu yeunutena THR-II, u ncnonbayitre cmapt- 3NEKTPONUTaHNA _ https://download.yamaha.com/ —= . <= oD
Temneparypa 3apAaku | 5-35°C - yCTpgfICTBO,hKaK YKa3aHO B HIXENpUBEeHHOi Tabnue (B ycmnMTeJEJFgETFI‘-I,\FI{éOI\IAI(\)/\g(?Iess " THZHOII (yHK- <= oL REER 5~35C - LEDZ&RT ROERE IRERDLEDRT W y ‘
. _ .« FBEFS — - s e o < N © -
X :Eaj:gi ;ﬂ:ﬂ )(/IQIBTOB:;ST ;330) uwA Bluetooth BKnio4aeTCA 0AHOBPEMEHHbIM HAXATUEM Ha MaHeMM | ] kHomok [4] u [5)). T p——e P p— YCTpaHeHHe Henonago : ?,}jlj g gf’( < (%I\l;'l')345 1530) kT IMEEL R RPYYTE— R LED5 1+ 2T LA ( ) ,© 4m ED— St=&=(t
. i 7 CaeTogvon CKWii 3KPaH 000606 & « ) o « Safefy Instructions Sheet : T& FOEED. FHFOIEEIS BEICEH 3DBRICAT— RFNA | REICHLT A Bluetooth B
EE%TCF))%:%MISOHSTT;X: %Eﬁjfcs)ﬁllnﬁé;oﬁgmsi%ﬂ;aﬁ):ﬂmpﬁmﬂfaﬁz Hnﬁgfne e feere LDl i e Mpu nonkmiovexn Bluetooth  ~~= 2 ( VR Her nutanua # b%""i_g“o CEROBC. HTBEBESL ADBluetooth & M ZCTLeDRTEN © WETASLL
) ' HeaaokeHHblit | HaxmuTe v yiepxyBaiite Tpu CekyHab! MuraeT 3eneHbIM | P conpaxeHia IpoBEpLTE CBETOAMOAHYIO fir0 W =) [RIt# e ¢ Y—ERRU R b ==t — kN VS | REICH 1555 LET, WO NN\ . .
MpnHagnexHocTn . é?]r\:l g;);ﬁxga;gé s;}(:(r;gyﬂ:;lmw o ();;’Hium Bluet:om HaYC:apT p | oy cEeTomuHyo J\ e % E . Eno;( MUTaHWUA NPaBUNBHO NOAKMHYEH? .  Cubase Al 90— K474 X—33> : Steinberg DAWY 7 Eoq==lt=vq] ;Zﬁ;;% AANBE | RelCxLT bt =1 L = = TN = = CEBETIFI—FELEESNTOETH ?
, - * Korga aganep nuTanus oTknioyeH, yeunutens THR- 7 'Y 0— RY BERICHERT - . & Py — Ry .
* Cubase Al Download Information: cogepxat oA 40CTyNa AnA 3arpyskit npo- MuragT SEneHet | .o icTae B TeveHHe Tpex HHYT fopuT senesitt | Moakiosero Wirf;ﬂessﬁl MMeeﬁ OCTATONHb 3308 )y t,ﬁgﬁ%“?ﬁf;@” ;?5 7 E o ggfié Wk %\ % b z ;lg,%fé :I;B * 29— 7N Z2DBluetooth FECOWVTIE. Z¥— N7\ ZQBESHIIEZ SR 2T A ) BR7TTI—ZFERLTLBLES. THRI
- y A PRA! R 0 I i N s ’ R R ° AR Wireless DREFTETVETH ?
rpammHoro o6ecneyenya Steinberg DAW Cubase Al. VIHCTpyKLK 0 3arpyaKe, ~ KOBEBECONTE. UT7 LY A2 L ESSRL 2w 2 5 Iretess = < !
JCTaHOBKE ¥ HACTPOWKE COIGOXATCA B CpABOSHOM PyKOBOACTEE. TopuT 3eneHbiM | BocnpouaseaviTe My3siky Ha MapT-ycTpoicTee | fopuT enexbiM | MoaKnioueHo p 22 // He yA2eTCA NOAKNIOHHTLCA K CMPT-YCTPORCTEY C NOMo- SEREIC R 7 Za7 W EIBRIEE, - \ A // | e
I TR AT RTeTAH bOpELS O TS, STpYSTS CIpeROHHO8 FNCEOITTE0 7 YomTe * TloRpobiee o AacTpoiike Bluetoolh GHOTPHTE b PyKOBORCTSE K GMEpTYCTROCTEY. wero Bluetooth * BEEREVDTTIC DV TSI LT [THR30I Wireless THR10Il Wireless THR101 U Fai—F—0DEFHELRT Bluetoothi&&E T 3] ] AY—PMFINA X EBluetoothiEHRTER N
oA THRAO1 Wiloss, THRTOI el  THR10I 506 <air: ntps:icownloadyamahacoml .C p i JTU AT B FEAUARCTTYOm e, TAP/TUNERAS > & | BELERRL S S LEBLET . TAP/TUNERAS > Z#d &5 21— TESLE @ ¢ H : i * 727 —ELEDORRIED', B, BLLIE
. ) v ! BKrioYeHMe 1 BbIKITIOYeHMe TioHepa BETOANOAHbIN rPACHNYECKMA IKPaH BbIKIKOYEH MM MUraeT https://jp.yamaha.com/support/ F—HETUET, Fa—TF—BEEORMEE. UT7 U YAN= 17 ESSRL T, \\\\ & N~ GEICARRET RS EEAN? UT 7 LY
B aTom fiokymenTe yonnutenn THR30II Wireless, THR10Il Wireless w THR10Il umerot obuiee Hassane THR-II, a ; 3eneHbIM? OBpatiTech K CnpaBo4HOMY PyKOBOACTBY. * AZTIZTHR30I Wireless. THR10I Wireless & THR1OI 44K L T THR-I & LT N VA a — = = .
yonnuTeny THR30II Wireless u THR10Il Wireless Hasbisatotca THR-Il Wireless. YTo6bl BKNIOYUTH TIOHEP, HaxMuTe 1 yaepxusaiite kHonky TUNER TAP ogHy cekyHay. YTobbl a BecnposoHoe . ] . = I « THF = 101l 2k o 7z / DAL REE RIa7IWEsSRUTLEE L,
Ha cMapT-ycTpoiicTBe NpaBunbHO HaCTPOEHa (yHKLMA THR30II Wireless & THR10Il Wireless Z#8#1 L C THR-Il Wireless& UFE T = ¢~y .y -
BbIKITIO4Tb TioHep, HaxmuTe kHonky TUNER TAP ewwe pas. CBeAeHA 0 TIoHepe CMOTPUTE B Cipa- / noAKNIoYeHe Bluetooth? OBpaTHTeCh K PyKOBOACTBY NOMb30BATENA AT Tty T« VIDRE s 1§ // o« AX¥— K FNA ADBluetoothsREFENTTH ?
! o) ©

MutaHue

Yeunutenn THR-II Wireless moryT pabotaTb Kak OT MCTOYHIKA MOCTOAHHOTO TOKa (4epe3 6rok nuTa-
HIA), TaK 11 OT BCTPOEHHO akkymynaTopHoit 6atapen. Yeunutenb THR10II paboTaeT oT UcTO4HMKA
MOCTOAHHOTO TOKa (Yepe3 MoK MuTaHuA).

CoxpaHeHue Nonb30BaTeNbLCKUX HACTPOEK

Hactpoiiku perynatopos B BepxHe#t yactu yeunuteneit THR-II (kpome perynatopos [GUITAR] u
[AUDIQ]) coxpaHAtoTCA B Nonb30BaTeNbCKom namaTu. Haxmute oaHy u3 khonok [USER MEMORY] u

* BocnpounsBeaeHue My3biki/ayauo

¢ BecnpoBogHoe ynpaBneHne 3yKOM ¢
NOMOLLbIO MPUNOXEHUA ANA YCTPOHCTB C
0C iOS/Android (THR Remote).

MPUMEYAHUE

Ecrm kabenb nopknioyeH k pasbemy INPUT, 6ecnpo-
BOAHOV MPUEMHUK rUTapbl HEMb3A MCTIONb30BAT.

CBOEr0 CMapT-YCTPONCTBA.
Mpy 6ecnpoBOAHOM MOAKNIOYEHUM K TUTape He BOCNpO-
M3BOAWTCA 3BYK.
° I/IcnonbsyeTe TV Bbl COBMECTUMbIN 6eCI‘Ip0BO,U,HOl7I nepepar-
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naxenv yeunutena THR-II. MogkntouuTe Wrekep 6510Ka NUTaHUA K po3eTke.

COBMECTUMOro 6ecnpoaonHoro nepegaryuka.
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